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A. Modell

In Schweden sind sowohl Vertreter der pidagogischen Forschung als auch
die Generalschuldirektion z.Z. an der Herstellung von Lehrmitteln eines
neuen Typs sehr interessiert. Ein neuer Lehrmitteltyp vor allem des-
wegen, weil er hinsichtlich seiner Auswirkung kontrolliert ist. Die Her-
stellurgsarueit ist indessen so umfassend, daf hidufig das Einschieben
eines vorbereitenden Abschnittes '""Grundforschung'' begriindet ist, ehe
die eigentliche Produktion begonnen werden kann.

Die Diskussion liber den Arbeitsprozel wird im Anschlufl an die graphische
Darstellung auf Seite zwei gefiihrt. Auch wenn das Modell im Hinblick auf
ein spezielles Forschungsprojekt ausgearbeitet wurde, kdnnte es von all-
gemeinem Interesse sein, die vier Hauptstufen im Arbeitsprozefi, die in
der graphischen Darstellung angegeben sind, im folgenden als Rubriken

zu verwenden.
Grundlegende Analysen

Voraussetzungen

Studien unter dieser Rubrik sollten die Voraussetzungen, sowohl bei den
Schiilern als auch im Material und in der Ausristung zum Ziel haben. Der
Unterrichtsrahmen wird durch die Fihigkeit der Schiiler bestimmt. Im

Sprachprojekt konzentriert sich das Interesse vor allem auf die verbale

Intelligenz der Schiiler. Auch perzeptuelle und motorische Voraussetzungen

sollten unter sucht werden:

welche Fihigkeiten besitzen die Schiiler, die Sprachlaute zu erfassen?
welche Fihigkeit haben die Schiiler, die Liaute wiederzugeben?

Durch relativ umfassende Tests der Schiiler am Ende einer Periode, die
von den Lehrmitteln gedeckt werden soll, kénnen auch die Voraussetzungen
der Schiiler geprift werden, inwieweit sie den Unterricht fir sich aus-
schdpfen konnten. Soweit es um die Voraussetzungen an Material und Aus-
riistung geht, wurde in letzter Zeit ein starkes Interesse gezeigt, die

Qualitidt und die Betriebssicherheit des Sprachlabors zu untersuchen.

Durch Richtungspfeile (S. 2) zwischen '"Voraussetzungen'' einerseits,
"Methoden'" und '""Zielsetzungen'' andererseits sowie zwischen '"Methoden"
und "Zielsetzungen'" mdéchten wir andeuten, daf diese teils dazu beitragen,

zu bestimmen, welche Voraussetzungen wichtig sind und untersucht werden
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sollten, teils sclbst von den Ergebnissen abhingen, die sich aus den Vor-

aussetzungsanalysen ergeben.

Methoden

Wenn in der Herstellung des Materials die notwendige Gesetzlichkeit er-
reicht werden soll, ist es in vielen Punktcn des Herstellungsprozesses

von grofler Bedeutung, dafl verschiedene methodische Verfahren empirisch
gepriift werden. Erst durch direkte Versuche, die oft ein Experiment- und
Kontrollgruppenverfahren einschlieien, kann mit einiger Gewifheit das
Uberzeitliche aus den jeweiligen Anderungen der methodologischen Mode-
richtungen herauskristallisiert werden. Die groflen Streitfragen werden
meistens in der Diskussion iiber methodische Probleme formuliert. Im
Fremdsprachenunterricht beziehen sich die Fragen z Z. auf folgende
Problemstellungen:

soll man im frithen Anfingerunterricht Texte verwenden?

sind grammatische Regeln und Zusammenfassungen von Nutzen?
erleichtert oder erschwert die Muttersprache das Erlernen einer Fremd-
sprache?

Die Ergebnisse der Unterrichtsexperimente auf diesem Gebiet regen zum
Nachdenken an. Manchmal stellt man fest, dafl allgemein anerkannte
Prinzipien in Frage gestellt sind, und anstelle dessen die Trennungslinien
zwischen methodologischen Schulen zuweilen unndtig scharf gezogen wurden,
obwohl verschiedene Methoden im groflen und ganzen dhnliche Resultate er-

geben.

Mit dem Richtungspfeil zwischen '"Zielsetzungen'' und '"Forscher' haben
wir andeuten wollen, dafl Methodenversuche zu Veridnderungen in den Ziel-
formulierungen.fithren kénnen, dafl aber auch neue Unterrichtsziele neue

Methoden wiitnschenswert machen.

Zielsetzungen

Die Weite der Zielanalysen kann im Hinblick auf die Komplexitit des Pro-
jekts stark variieren. Bei der Herstellung von Material fir punktuelle
Untersuchungen besteht die Zielanalyse hdufig nur in den eigenen Er-~
wigungen des Verfassers. Diese kdnnen natfirlich nur subjektiver Art sein.
Etwas weiliterfiihrend wird die Analyse, wenn Expertengruppen engagiert
sind. Doch kénnen sich auch fragwiirdige Zielformulierungen durch Experten

einstellen, wenn z. B. diese einsecitig aus einer gewissen methodologischen
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Schule gewidhlt wurden. Méglicherweise ergeben Analysen von Lehrbiichern
mehr Information. Auch wenn die Verfasser von Lehrbilichern von metho-
dischen Sirdmungen abhingen, sind sie doch freier im Verhiltnis zu ein-
ander und kénnen deshalb einen nuancierteren Uberblick iiber die Ziel-
setzungsprobleme geben. Am wichtigsten sind Analysen, die auf den Stoff
bzw. auf die Sprache selbst, auf die Leistungen der Schiiler wihrend des
Studiums der Sprache und auf den Bedarf von Sprachkenntnissen auflerhalb
der Schule bauen. Erforderliche Forschungen gewif einer solchen Aus-
richtung haben z. B. zur Folge:

Frequenzstudien der fremden Sprache (die vielleicht schon gemacht
worden sir_1d) Studien Uiber Fehler der Schiiler bei spontaner Benutzung
der Sprache,

die Fehlertoleranz im Gesprich mit Personen, die die Fremdsprache
zur Muttersprache haben,

die Forderungen der Abnehmer an verschiedene sprachliche Fihigkeiten
im Berufsleben und in der Freizeit.

Wenn die grundlegenden Analysen abgeschlossen sind, kann man im

Forschungsprojekt zur Konstruktion der ersten Version der Lehrmittel

ibergehen. Mit hoher Wahrscheinlichkeit wurde durch diese Analyse je-
doch nicht die Basis, bzw. die Grundlage fiir den Unterricht ein fiir alle
Male festgelegt. Statt dessen darf man vermuten, dafl die Arbeit an den

Lehrmitteln zur Forderung nach neen Analysen fiihren wird.

MATERIAL 1I: Konstruktion

Forscher

Das Wort ""Forscher!, hier im Plural gebraucht, bezeichnet eine Gruppe
von Forschern. Diese Gruppe umfafit Forscher mit einer Aushildung in
Pidagogik und Psychometrie, Forscher mit hesonderer Einrichtung auf
das jeweilige Fach und Forschungsassistenten. Die Aufgabe dieser Gruppe
ist es, Ergebnisse der grundlegenden Analysen - der eigenen oder die
anderer - in solchen Termini zu formulieren, die die methodische Bear-
beitung der Lehrmittel in ﬁbereinstimmung mit diesen Ergebnissen zu-

lassen.



Verfasser

Auch diese Rubrik darf als im Plural stehend betrachtet werden. Die Ver-
fasser sind Lehrer in dem Fach, rait dem sich das Forschungsprojekt be-
schiftigt. Es ist wahrscheinlich nétig, daf die Verfasser durch eigene
Unterricht serfahrungen eine fundierte Auffassung von dex jeweiligen Stufe
und deren Schiiler haben. Auch wenn kontinuierliche Uberpriifungen hin-
sichtlich des Schwierigkeitsgrades das Material allmahlich als geeignet
erweist, kann der erfahrene Lehrer schon von Anfang an die Anspriiche

in einem realistischeren und angemesseneren Rahmen halten.

Der Richtungspfeil eins mit seiner doppelten Richtungsanzeige betont die
intime Zusammenarbeit, die zwischen Forschern und Lehrbuchverfassern
etabliert werden mufl. Diese Zusammanarbeit diirfte ein wesentliches
Charakteristikum der lehrmittelproduzierenden Projekte sein. Eine Zu-
sammenarbeit ist wohl frither bei der Produktion von Lehrmitteln hin und
wieder vorgekommen, hier aber wird sie jedoch in eine systematische
Form gebracht. Werden die Projekte Lehrerhochschulen zugewiesen, was
hiufig der Fall ist, so filhren die Institute fiir Pddagogik und Methodik eine
Zusammenarbeit durch, die nach urspriinglichen Plinen an den Lehrer-
hochschulen stattfinden sollte, in Wirklichkeit aber oftmals nicht zustande
kommt. Forscher und Verfasser konnen als die Produzenten eines For-

schungsprojektes bezeichnet werden.

Herausgeber

In vielen Fillen sind in den ersten Versionen der Lehrmittel eine Schreib-
zentrale oder ein Schreibbiiro die Herausgeber. In den fortgeschritteneren
Versionen handelt es sich um Verlage. In beiden Fidllen mufl die Forscher-
Verfassergruppe, bedingt durch die verschiedenen Redigierungsfragen, mit
den Herausgebern in Verbindung stehen. Wir haben diese Verbindungen
durch die Richtungspfeile zwei und drei dargestellt. Die Zusammenarbeit
zwischen diesen Instanzen ist wesentlicher bei der Produktion von Lehr-
mitteln als bei dem gewdhnlichen Herausgeben von Lehrbiichern. Die Lehr-
mittel fiir den Sprachunterricht werden nidmlich nicht nur Bicher sondern

auch programmiertes Material, Tonbinder und Testserien umfassen.



Lehrer

Wihrend der Konstruktionsphase ist es vorteilhaft, wenn die teilnehmende
Lehrergruppe relativ klein gehalten wird. In dieser Periode gilt es, die
Lehrmittel einer Einzelkritik zu unterwerfen und wiederholte Konferenzen
mit einer beschrinkten Anzahl von Teilnehmern sind wahrscheinlich
lohnender als Konferenzen mit einer gréferen Anzahl Teilnehmer. Die
Begrenzung birgt jedoch eine gewisse Gefahr in sich, ndmlich daf die
Forscher-Verfassergruppe geneigt sein kénnte, Kollegen auszuwihlen,
die die Auffassungen der Forscher-Verfassergruppe repridsentieren und
somit berechtigter Kritik verlustig geht. Der Richtungspfeil vier vom
Herausgeber zum Lehrer hat nur eine Richtungangabe, widhrend die
Richtungpfeile finf und sechs die Riickkopplung zu den Produzenten wider-
spiegeln. Die zurilickgehende Information von den Lehrern duflert sich nicht
nur spontan bei Konferenzen und in informellen Gespridchen, sondern die
Forscher sollten bewufit diese Informationen suchen, indem sie z.B. die
Lehrer bitten, kommentierte Lektionshefte zuriickzugeben oder aber

Fragebogen zu beantworten, die flir diese Zwecke ausgearbeitet wurden.

Schiiler

Die Schiiler bekommen, gemid Richtungspfeil sieben, die Lehrmittel

durch ihre Lehrer. Sie teilen ihre Ansichten iiber das Material den Lehrern
mit. Ein Teil der Information iiber die Schiiler geht also nicht direkt zu

den Produzenten, sondern nimmt einen Umweg iiber die Lehrer. Wichtiger
und objektiver diirfte jedoch die Information sein, die gemdidf den Richtungs-
pfeilen acht und neun Forschern und Verfassern direkt gegeben wird. Diese
miissen sehr aktiv werden, um zu Informationen liber die Schiiler zu
kommen. An dieser Stelle sollte das Arsenal der piddagogischen Messungen
mit Konstruktionen von Serien diagnostischer Tests, zusammenfassenden
Leistungs- und Ergebnismessungen und schlieBlich Fragebogen zur Er-
forschung der Einstellung zu den Arbeitsweisen, die im Projekt verwendet
wurden, eingesetzt werden. Die Ergebnisse der Schillermessungen sollten
mit den Ergebnissen einer Kontrollgruppe mit anderem Material verglichen
werden kénnen (gestreiftes Feld in der graphischen Darstellung) auch wenn
es in der heutigen Situation nicht leicht ist zu entscheiden, welcher Unter-
richt fiir diese Kontrolle reprisentativ ist.
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Bei Studien iliber die Schiilerleistungen ist cs wichtig, daf die Forscher das
ganze :L‘Ibungsmaterial einer kleineren Schiilergruppe vollstindig untersuchen
kénnen. In einer solchen Untersuchung werden die Aufgaben im Hinblick auf
ihre Schwierigkeit analysiert. Diese Programmanalyse interessiert an und
fiir sich, besonders aber im Verhiltnis zu den diagnostischen Testaufgaben.
Diese kann zuweilen ziemlich radikale Anderungsvorschlige sowohl hinsicht-

lich des Inhalts im Unterricht als auch auf dem Gebiet der Methodik mit sich

bringen.

Wenn die Reaktionen der Lehrer und Schiiler aus der Konstruktionsphase ein-
gesammelt worden sind, beginnt die zeitraubende Datenbearbeitung, die die
Revisionsarbeit sinnvoll machen soll. Die Bearbeitung ruht vor allem auf der
Forschergruppe, welche kontinuierlich die Verfasser informiert, damit

nétige Anderungen so bald wie moglich durchgefiihrt werden konnen.

MATERIAL II und III: Revision und Normierung

In der Revisionsphase diirften keine grdfieren Anderungen im Arbeitsprozef
nodtig sein. Sollten Anderungen aus praktisch-administrativen Grinden unter-
nommen werden, kénnen diese fiir die Produktionsarbeit niitzlich sein, die
dadurch mit neuen Gesichtspunkten bereichert wird. In der Normierungs-
phase, die auch eine Einflilhrung in die praktische Schulsituationen ohne Ver-
suchscharakter beinhaltet, sollte dagegen die Anzahl der Beteiligten in den
Lehrer- und Schiilergruppen grundsétzlich gréfier sein und die Gruppen
reprisentativer ausgewihlt werden. Der Herausgeber mufBl sich hier wahr-

scheinlich auf die Kapazitit der Verlage stiitzen kénnen.

Mit den gestrichelten Richtungspfeilen im unteren Teil der graphischen Dar-
stellung mochten wir die Riickkopplung veranschaulichen, die friher erwihnt
wurde und die bedeutet, daf die Lehrmittelproduktion auf die Forsching be-

fruchtend wirken kann.

B. Voraussetzungsanalysen

Im Forschungsprojekt ""Deutsch 7' wurden folgende Voraussetzungen flr den

Unterricht unter sucht:

1. Die Wiedergabe der Sprachlaute im Sprachlabor.

Diese zeigte sich im groBen und ganzen zufriedenstellend, hatte aber einige

8




Mingel aufzuweisen, die uns veranlafiten, Vorsichtsmafnahmen beim Ein-

kaufen und Installieren von Sprachlaboranlagen vorzuschlagen.

2. Die auditive Fidhigkeit der Schiiler.

Sie wurde untersucht mit Hilfe eines fiir diesen Zweck konstruierten Tests
mit Riicksicht auf Schwierigkeiten, die schwedische Schiiler beim Studium des
Deutschen vermutlich zu iiberwinden haben. Das auditive Unterscheidungsver-
mogen erwies sich praktisch fiir alle Unterscheidungen als ausreichend, die

bei einem Studium der deutschen Sprache in Frage kommen kénnen.

3. Die Intelligenz der Schiiler.
Diese Messungen wurden fiir die Beschreibung der Schiil ergruppen in den

methodischen Versuchen verwendet.

4. Die Vorkeunntnisse der Schiiler in Deutsch.

Mit Hilfe von einigen wenigen Schiilern, hiufig deutscher Abstammung, zeigte
sich, daf die Vorkenntnisse der Anfinger duBerst gering waren. Das Ergebnis
dieser Untersuchungen wurde in Lindell, E. /Red. /, Sprikprojektet '"Tyska
7. Lisdret 1965-66: II. Elevforutsidttningar och teknisk utrustning. Pedago-
gisk-psykologiska problem, Malmé, Lidrarhogskolan, nr 37. publiziert. Die
Serie '"Pedagogisk-psykologiska problem' wird im folgenden mit '""PPP'' abge-

kirzt.

5. Die Art, wie die Schiiler deutsche Phoneme aussprechen.

Die gro8ten Prohlems entstanden in den Fillen, in denen die deutsche Sprache
die gleiche Ortographie wie in der schwedischen Sprache verwendet, jedoch
eine andere Aussprache verlangt z.B. die sch-Laute bei 'st'" und '"sp' und
vor allem das stimmhafte s. (Kitzing, K.N&igra malméelevers uttal av tyska

spiranter och affrikator. PPP, nr 49.)

C. Methodische Versuche

Wie schon einleitungsweise erwihnt wurde, entstehen in der methodischen
Diskussion leicht heftig debattierte Streitfragen. Folgende Versuche wurden

im Anschluff an die aktuellen Debatten im Projekt durchgefihrt.

Mit oder ohne Text?

In einem kurzen Unterrichtsversuch iiber zehn Stunden in der ersten Phase

des Fremdsprachenunterrichts fiir Anfinger konnten wir keine wesentlichen

S



Unterschiede hinsichtlich der Tests fiir Wortschatz und Grammatik zwischen
Schiliern, die mit Text und Schiilern, die ohne Text unterrichtet wurden,
nachweisen. Dieses Ergebnis ist auch fiir die Aussprachetests giltig, die
vielleicht am meisten, so méchte man glauben, durch die Texte gefihrdet
wird. Die kleinen Differenzen, die festgestellt werden konnten, begilinstigten
eher die Textgruppe. Wo es um die Fihigkeit ging Deutsch zu schreiben,
konnte die Textgruppe selbstverstindlich auffaliend bessere Resultate auf-
weisen. (Lindell, E. /Red./ Med eller utan text? Empirisk belysning av en
stridsfrdga betriffande nybérjarundervisning i frimmande sprik. PPP,

nr 41.)

Arbeitsformen im Sprachlabor

Mehrere unterschiedliche Arbeitsméglichkeiten bieten sich flir ein Sprach-
labor "audio-aktiv-komparativen' Typs an. Vier Méglichkeiten wurden ge-
testet:

1. Abhéren + Einsprechen, wobei die erste Phase, wenigstens dem AuBeren

nach, passiv ist.
2. Einsprechen der Antworten direkt nach dem ersten Hd&ren.

3. Einsprechen und Wiederholen, ein Verfahren, bei dem die Schiiler nach
den erstci. Antwortversuchen das Tonband riickspulten und beim darauf

folgenden Abspulen neue Antworten gaben.

4. Einsprechen und ''playback'': die Schiiler spulten auch diesmal ihre Ton-
biander zurick, hérten ihre eigene Leistung ab und dnderten den ersten

Antwortversuch nur in solchen Fillen, wo dieser falsch war.

Zwischen den Methoden konnten keine sicheren Unterschiede nachgewiesen
werden. Wichtiger war dagegen, dafl das Ergebnis der tfbungen im Sprach-
labor ziemlich mager ausfiel. Die ﬁbungen waren als einsprachige Dialoge
konstruiert worden, mit denen die verschiedenen Formen des Pridsens von
'"gein'' erlernt werden sollten. Die Schiiler hatten Schwierigkeiten, in einem

Nachtest die verschiedenen Formen korrekt zu verwenden.

10
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Ein grammatisches Paradigma

|

!} Der Versuch stellt eine direkte Fortsetzung des oben genannten dar. Da die

; Ergebnisse sich als unbefriedigend erwiesen hatten, gab man den Schiilern

! eine grammatische Aufstellung der Prdsensformen, die auBerdem auf Schwe-
disch erklirt wurden. Der Gewinn nach dieser abschlieflenden Ubersicht war

! grofler als nach der fritheren :L}bungsperiOde im Sprachlabor. (Die beiden Ver-
suche, die sich alsc mit demselbén sprachlichen Stoff beschiftigten, sind in
einem Bericht, Lindell, E. /Red./ Tvd sprdkpedagogiska metodfdrsok: I.
Arbetsformer i spriklaboratorium. II. Forstk med en gammal paradigm.

i PPP, nr 44.) dargestellt.

Ein- oder zweisprachige Worterklirungen

Ein Versuch wurde mit Texten, die mit W&rterverzeichnissen verschiedener
Art versehen waren, durchgefithrt. Eine Anzahl von Klassen, alle im ersten
Jahrgang des dreijdhrigen Gymnasiums (Oberschule), erhielten einsprachige
Listen, in denen die neuen Worter mit Synonymen oder Umschreibungen auf
Deutsch erklirt wurden, andere Klassen bekamen zweisprachige IListen mit

ﬁbersetzungen ins Schwedische. Die Schiiler konnten den Text und die Er-

klirungen wihrend einer Unterrichtsstunde studieren. In der folgenden Stunde
erhielter sie, ohne vorherige Mitteilung, denselben Text als Ergdnzungsauf-
gabe, worin die bearbeiteten Wérter ausgelassen worden waren. Es stellte
sich heraus, daf3 die zweisprachigen Erklidrungen ein eindeutig besseres Er-
gebnis erzielten. (Lofgren, H. /Red. / Férsdk med en- och tvdsprdkiga ord-
listor. PPP, nr 29.)

Lektionsmodelle mit kombinierter Methodik

Eine Reihe von Versuchen mit sogenannten klassischen Momenten im Deutsch-
unterricht wurden in der Absicht durchgefiihrt, Kombinationen mit einfiihrenden
Beispielen, grammatischen Ubersichten und abschliefenden ''Drilliibungen'

zu testen. Folgende Unterrichtsabschnitie wurden untersucht:

Akkusativ der personlichen Pronomina,‘ Akkusativ des Substantivs, Dativ und
Genitiv.

Alle Experimente zeigten ein sehr gutes Unterrichtsergebnis. Einige
differentielle Untersuchungen gehérten ebenfalls zu diesen ''Methodenver-

"suchen'". Unterschiede zwischen Klassen, die in einem audio-aktiven und

11
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Klassen, die in einem audio-aktiv-komparativen Sprachlabor unterrichtet
worden waren, konnten dabei nicht konstatiert werden, ein Ergebnis, das ge-
wisse finanzielle Konsequenzen hat. Es kann allerdings dagegen eingewendet
werden, daf der zu unterrichtende Stoff so geladen war, dafl die Mdglich-
keiten eines individuellen Fertigkeitstrainings beschrédnkt waren. Weiterhin
konnte festgestellt werden, dafl Klassen, die in einem Klassenzimmei: mit
nur einem Tonbandgerit auf dem Katheder oft bessere Resultate erzielten
als Klassen, die in einem Sprachlabor gearbeitet hatten. Gleiche Vorbehalte,
wie sie schon friiher erwihnt wurden, kénnen auch hier angefiihrt werden.
Schliefllich konnten wir feststellen, dafl schriftliche Programmierung ein
besseres Resultat ergab als genau dieselben -L:fbungen im Sprachlabor, der
Stoff aus dem recht formal grammatischen Moment nimlich des Genitivs be-

stand.

(Folgende Berichte geben iliber die genannten Unterrichtsversuche Auskunft:

Lindell, E. /Red./ Kombination av spréklabofatorieévningar och klassrums-
undervisning. PPP nr 46.

Lindell, E. /Red./ Kombination av spriklaboratoriedvningar och klassrums-
undervisning, ett parallellférsdk. PPP nr 50.

Lofgren, H. /Red. / Kombination av klassrumsundervisning och 6vningar av
spriklaboratorietyp: Exempel pd f8rsta utprévning av en
undervisningsenhet. PPP nr 52.

Lindell, E. /Red./ Ett f6rs6k med sjidlvinstruerande material i spriklabora-

torium och i skriftlig programmering. PPP nr 53.)

Arbeitsweisen wihrend der Sprachstunden

Beim Ausarbeiten von Lehrmitteln muff man die Attitiiden der Schiiler fiir ver-
schiedene Arbeitsweisen beachten. Wir haben in einer Umifrage den Schiilern

Gelegenheit gegeben, ihre Ansichten liber zwanzig verschiedene Titigkeiten

hinsichtlich wie '"amiisant'' bzw. '"anregend' sie diese empfanden zu duflern. An

erster Stelle liegen ein paar informelle Beschiftigungen, wie z.B. Briefe-
schreiben oder ein Drama in einer Fremdsprache zu spielen, aber auch die

Arbeit im Sprachlabor.

Am unbeliebtesten waren Chorlesen und das Erlernen von Vokabeln. Wir
planen eine Erweiterung dieser Untersuchungen, u.a. dadurch, dafl die

Schiiler ihre Ansicht liber die praktische Anwendbarkeit der Titigkeiten

12
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" dadurch leichter zu erlernen, dafl cs wie ein Pridsens plus cine Verbform
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schitzen dirfen. Weiter sollten die Arbeitsformen mit cinem Personlich-
kecitstest in Verbindung gebracht werden, um das Verhidltnis z. B. zwischen
sozialer Anpassung und der Einstellung zur Arbeitsweisc festzustellen.
SchlieRlich ist cine Faktorcnanalysc geplant. (Das Ergebnis wird bald in der
Seric PPP erscheinen.)

Schlusstest fiir die Klasse 7

Im Anschluss an die frither erwidhnten Lehrbuchanalysen wurde eine Scrie
von Tests fiir dic Beurtcilung des Sprachniveaus am Ende des crsten Unter-
richtsjahres in Decutsch zusammengestellt. Eince Anzahl grammatischer
Phenomenec wurden schriftlich gepriift, aulerdem wurden H6r- und Sprech-
tests durchgefithrt. Dic Scric wurde faktorenanalysicrt und Faktorcen fir
Wortkenntnisse, Grammatik und Héren wurden isoliert. Eine testkonstruktive

Bearbeitung des Matcrials ist im Gange.

D. Die Zicle des Sprachunterrichts

Zielanalyscn sind in fiinffacher Hinsicht geplant:

Frequenzzihlungen in der '"Zielsprache',

Untersuchungen tber dic Schwicrigkeiten der Schiiler bei der Arbeit mit
dieser Sprache,

der Bedarf an Kenntnissen im Hinblick auf die Ziclsprache bei den Abnchmern,
z.B. im Wirtschaftsleben und in der Verwaltung,

Untersuchungen iber die Toleranz fir nicht ganz korrckte Sprache bei
Sprechern der ‘"Zielsprache'' und

schlieBllich auch Untersuchungen der schwedischen Lechrblicher, um einc ge-
schloficne Kenntnis iiber die Erfahrungen, die im Deutschunterricht ge-
macht wurden, zu gewinnen. '

Wir wollen in diesem Artikel diese Zielanalysen kurz berihren.

Frequenzen in der Zielsprache

Bisher durchgefiihrte Frequenzuntersuchungen betreffen gewohnlich die Fre-
quenzen cinzelner Woérter. Z.Z. ricken cntsprechende Untersuchungen lber
Strukfurenfrcquenzen immer mehr in den Miftelpunkt des Interesses. Zur
Veranschaulichung mochten wir cin paar Fragestellungen nennen, die immer
wieder beil unsercr Materialproduktidn auftauchten. Ist in der deutschen
Sprache cher das Perfekt als das Impe rfekt die gewohnliche Zeitform fir die
Vergangenheit? Es widrce.aus mecthodologischem Gcs‘ichtspunkt vorteilhaft

wenn diec Frage mit Ja beantwortet werden kénnte. Das Perfekt ist ndmlich

13
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konstruiert wird, die wenigstens zu Beginn als ein Adjektiv behandelt werden

kann.

Kommt das Passiv in gréBerem Ausmaf vor ? Ist das nicht der Fall, kann das

Erlernen des Passivs auf spitere Jahrginge verschoben werden.

Inwiefern ersetzt ein Pripositionsausdruck den Genitiv im Deutschen?
Geschieht dies oft, liegen heute stirkere Griinde vor als friher, die Pridpo-

sitionskonstruktionen zu beachten.

Der Lektor fir die Methodik im deutschen Sprachunterricht an der Lehrer-
hochschule, Gottfried Grunewald, hat im Projekt eine Frequenzstudie kon-
trastiver Art durchgefihrt. Sif behandelt Kontraste zwischen dem Schwe-

dischen und dem Deutschen hinsichtlich der Wortfolge. Der Untersuchungs-
gegenstand war ein sogenanntes ‘'Spiegelgespridch’’, d.h. ein Interview der

deutschen Zeitschrift: ‘‘Der Spiegel’. Dieses Spiegelgespridch wurde ausge-
wihlt, weil es auf bandeingespieltes Interviewmaterial aufbaut. Als ein in-
teressantes Hauptergebnis stellte sich heraus, dafi beinahe genau die Hilfte

der deutschen Sitze eine Wortfolge hat, die von der schwedischen Wortfolge

abweicht.

Grunewald, G. Ordfsljden i tyskan och svenskan. En kontrasterande
analys, byggd pd ett samtal i tidskriften "'Der Spiegel''.
PPP nr 59. '

Es kann mdglich sein, daB Frequenzstudien dieser Art den gesamten Unter-

richtsinhalt eines ganzen Kurses fiir ein gewisses Fach innerhalb einer Schul-

form im wesentlichen nicht beeinflufit. Es ist dagegen jedoch sehr wohl rﬁég.—'-

lich, daB bedeutende Verinderungen mit Riicksicht auf den Anteil der Unter-

richtsmomente innerhalb der Kurszeitplanung und ihre Einfiigung in den Lehr-

gang vorgeschlagen werden kénnen.

Untersuchung der Fehler der Schiler

Es kann Erscheinungen in der ''Zielsprache'' geben, die entsprechend des
obigen Abschnitts sehr hohe Frequenzen zeigen, die aber trotzdem keine
nennenswerte ﬁbung brauchen, weil sie keine Schwierigkeiten verursachen.
Mit hoher Wahrsckeinlichkeit betrifft das solche Momente, die einen dhnlichen

- Aufbau im Schwedischen wie im Deutschen aufweisen.
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Kiirzlich wurde eine Fehlcerfreqguenzuntersuchung voun Studienrat Bertil Engh
an der Lehrerhochschule in Malmd durchgefihrt. Der Stoff war eine freie
schriftliche Reproduktion eines geleseneu Textes durch die Schiler. Die

Schiiler befanden sich im arsten Jahr der Oberschule (Jahreskurs 1 des neuen

Gymnasiums). Unter den Fehiewn war die Zahl der ortographischen Fehler be-

triachtlich. Doch varen sie in der Melrzahl der Fidlle nicht so schwerwiegend,

dafB sie das Versidndnic geiéliriesien. Diese Fehler hitten aber in einem Brief
an einen deutzchein I.2zser 2inen zidieaden Kifekt hervor rufen kénnen. Unter
den grammatischen Fchlern vraren folgends Xehler vorherrschend:

falscher ¥asucs nach einer Priposition

falches Genus dex Substantive

mangelhafte Kongruenz Subjekt - Pridikat (gewdhnlich hatte ein Subjekt im
Plural ein Pridikat imn Singular)

das Akkusativobjelkt vsurde durch einesn falschen Kasus ausgedrickt

gewdhnlich durch den INominativ: Die Frauen liebten der Mann '

Flexion des Priddikatsnomens: Seine Augen sind braune.

Eine dritte wichtige Hauptgruppe von ¥Fehlern sind Irrtimer im Hinblick auf
die Wortbedeutung. Solche ¥'ehler beruhen oit auf dem Einflufl des Schwe-
dischen ((nterferenz)und kénnen einem Deutschsprechenden den ''‘deutschen'
Ausdruck ganz unverstindlich machen. _

(Engh, B. FelfrekvensundersSkning av ndgra gymnasieelevers

skriftliga orestationer i &mnet tyska. PPP nr 58.)

Bedarf es d=x deutschen Sprache?

Auch wenn der Sprachunterricht der Schulc mii einem Stoif betrieben werden
mufl, der aitersangemescseq ist, sollten die Kurse doch so gebaut werden,
daf sie im Wirtschafisleben von Mutzen sind. Augenblicklich besteht eine ge-

wisse Diskrepanz azwischen dan Vorschriften des Lehrplans fir den Unter-

richt in der Grundschule und den Forderungen der Abnehmer im Wirtschafts-

leben, was aus einer Umfrzge, durchgerihrt von der Kommissica zur Planung

des neuen Gymnasiume hcervorgehi. Der Lehrplan setzt die gesprochene
Sprache an die ercste Stelle. die Abnehmer betonen vor zllem den Bedari an
Personen mit dex Fidhigkeit, Texte in dexr fremden Sprache zu lesen. Um
dieses Problemn weiter aufzulklidren nlanen wir., Wirtschaftsunternehmen und
Behdrden um Hilfe zu bitten, die Beéiehlmgeu zwischen den vier sprachlichen
Funktionen: Spreclien, Hoéren, Leseﬁ und Schieiben aus ihrer Sicht zu beur-

teilen. Wir mdéchten 2. 3. gerns wiscen, wie hidufig mian die deutsche Sprache

in Horsituationen aawendet, =. 2. bel Telefongespridchen, bei Touristenin-
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formationen, bei Nachrichtensendungen, bei Interviews und Debatten, und
andererseits in ''Lesesituationen'', die sich auf verschiedene Arten von

Literatur, sowohl schoéne Literatur als auch Fachliteratur,- bezichen.

Fassecen wir die Frequenz-, Fechler- und Bedarfsuntersuchungen zusammen,

kénnte das z.B. graphisch wic im folgenden Diagramm dargestellt werden:

Bedaris-
situationen
Schreiben \
Lesen \ S
Sprechicn b
\ ~ Momient
Héren A B A0} Frequenzen

Moment A \ \\ \
R NANANANANAN

Auf den Achsen kommt nur cine Kategoriceinteilung vor. s werden also nicht
irgendwelche stcigenden Zahlenwerte von Zentrum nach av en. angegeben.
Einige Fel_dcr wurden gestrichelt. Dabei kénnten wir uns vorstellen, daf3.
sowohl Frequenz-~ alsauch Fechleruntersuchungen cinen Hinweis geben, inwie-
weit die betreffenden Phenomene geiibt werden missen. Dic Bedarfsachsc

gibt den Zielanalysen cinc dritte Dimension nimlich: in welchen Situationen

sollen dic Phenomene geiibt werden?

Toleranz

Wenn das Diagramm oben relativ prdzis andcutet, womit dic Schule arbeiten

sollte, koénnen Toleranzuntersuchungen gewisserma Ben . dic bestimmten Forder-

ungen dadurch verwischen, indem nachgewiesen wird, dal. Hoérer und Lieser

16
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die Mitteilung begreifen, auch wenn sie falsch konstruiert ist. In unserer
Fehleruntersuchung stieBcen wir .gerade auf Félle, in denen cine Formulierung
nicht ganz cinwandfrei war, aber als Kommunikation doch vollig ausreichte.

In der Kritik gegen den schwedischen Fremdsprachenunterricht hatte man
iibrigens ofters angefilhrt, daf er Perfcktion auf Kosten der Produktion anstrebe.
Es ist zu vermuten, dafl unscre Gesprichspartner sich mchr freuen wiirden,
wenn wir mechr sprechen wiirden und auch wenn wir dabei mehr Fchlerhaftes

sagen wlrden.

Inhalt der L.ehrblicher

Was uns betrifft, so haben die Lchrbuchanalysen den Charakter cincr vorldufigen
Loésung der Probleme gehabt, die von den Ziclanalyscn gestellt wurden, und die
fiir eine vollstindigere L&sung eincn relativ groflen Arbeitseinsatz verlangen.
Inhaltsanalysen der hiufigsten Lehrbiicher 'sind fiir die Klasse 7 von Studienrat
Bertil Engh in Malmd und fiir die Klasse 8 von Studienrat Erich Schwandt in
Borgholm durchgefiihrt worden. Auf ldngere Sicht ist ein Vergleich zwischen der
Verteilung der Unterrichtszeit auf dic ecinzelnen Abschnitte in den L.ehrblichern
und cine von den Lchrblichern unabhéngige Analyse der Bediirfnisse von groflerem
Interessec.

(Die Analysec der Lchrbilicher in Klas.sc 7 ist beschricben in Lindell, E. /Red. /,
Sprdkprojcktet "Tyska, 7' lisdrct 1965 - 66: I. Malcn f6r undervisningen. PPP
nr 35.)

Schwandts Analyse der Blicher fiir Klassc acht ist kiirzlich in Manuskriptform

vorgelegt worden .und erscheint im Laufe des Frihlings 1968 in der Scrie PPP.)

E. Materialkonstruktion

Nachdem dic Versuche wiahrend des Schuljahres 1965 - 66 uns cincen ersten Hin-
weis liber die grundlegenden Voraussetzungen fiir den Fremdsprachenunterricht
gegeben hatten, wurde die Konstruktion von Lechrmitteln ecingeleitet. Eine erste
Version der Lchrmittel wurde wihrend des Schuljahres 1966 - 67 ausgearbeitet und
geprift.

In die Liehrmittel sollen eine Reihe von Arbeitsweisen irtegricrt werden.

Folgende Skizze stellt ein theoretisches Modell dar:
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Moment
t Best. Art. |Unbest. Art. Pridsens Attributive
Ubungsform + Subst. + Subst. von “sein’ Posscssiv-
pron.
Grundkurs X X x x
Grammatik x x 3z x
Lesctexte 2’3 ;gp x%
3 )
Hoéren x x s '_*3
" & .H
Labor-Ubungen| x x . 0,
. (M )
Programmaier- = <
tes Ubungsma o 9
terial 43 x E x
- o
Schriftliche o 8
Ubungen ey x 2
8 .
A A

1 1A
Die Kreuze markicren Vorkommende Ubungen. Dic Auftcilung der Ubungsformen

unter diec verschiedenen Momente wurde im Hinblick auf dic Natur des Materials
vorgenommen. Es ist z. B. winschenwert, dafl diec Schiiler durch Abhériibungen
und cigene Efbungcn im Sprachlabor schon widhrend der ersten Stunden den
phonematischen Inhalt der deutschen Sprache kennenlernen. Dagegen kann man
ihnen zu diesem Zeitpunkt kaum sinnvolle Lesetexte vorlegen. Ein Moment wie
"das Prédsen von sein'', das geringe Anforderungen im Hinblick auf die auditive
Auffassung und Aussprache stellt, kann statt desscn im programmierten Unter-
richtsmaterial und in schriftlichen Efbersetzungsaufgabcn getibt werden. Wenn
dic Posscssivpronomina im Wortschatz auftauchen, kénnen Leseilibungen zu-

sammengestellt werden.

Wird das Material flir sogenannte Verticfungsindividualisicrung verwendct, ist

damit beabsichtigt, dafl siamtliche Schiiler den Grundkurs durchmachen, und
anschlieflend in der Zcit bis zum diagnostischen Test ‘I:Tbungen durcafihren, die
ihren Vorraussetzungen und Interesscn entsprechen. Diec Klasse wird dabei flir
gewisse Einfﬁhrung'en und abschlie3ende 'I'Jbungen zusammengehalten. Einec

Geschwindigkeitsindividualisierung beinhaltet, dafl die Schiiler jec nach ihren

Fihigkeiten das Material mchr oder weniger iiben, bis sie sich flir den diag-

nostischen Test fur fidhig halten.
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Geht diescr Test negativ aus, kann man cv. nicht benutztes Material als unter-
stlitzende Aufgaben cinsctzen.

Mit diesem Hinweis auf das allgemeine Modell auf Scite 2 kann der Arbecits-
prozefl wihrend des Schuljahres wic folgt beschricben werden: Die perma-
nente Gruppe von Forschern bestand aus cinem Projcktleiter 1'1nd zwei
Assistenten. Eincr der Assistenten (Léfgren) hat mit Planung, Distribution

und Berechnungen Hilfe geleistet und fiihrte auflcrdem sclbstindige Forschungs-

arbeiten durch. Eine Assistentin (Kerstin Nauclér ) ist mit den arbeitsauf-

‘wendigen Analysen des Materials von den Sprachlaboriibungen beschiftigt

gewesecn. Zu verschicdenen Gelegenheiten wurden anderc Experten, vor allem
Sprachwisscnschaftler, beigcordnet. Wihrend des Schuljahres 1967 - 68 wird
auflerdem fiir dic Arbeit im Projekt Lektor Jivén zcitweisc Hilfe leisten, der
sich frither als Forscherassistent mit sprachpiddagogischen Fragen beschibftigt
hatte, weitecr kann zcitweise iiber Assistentin Inger Larsson, dic Sozialwisscn-
schaftlerin ist, verfiigt werden. Dic beiden zuletzt genannten konzentricren sich

auf dic Abnchmeruntersuchung, welche in der Ziclanalysc genannt wurde.

Der Lehrbuchverfasser des Forschungsprojekts ist Bertil Ekholm-Exb, .

cbenfalls Lektor fiir dic Mcthodik des deutschsprachigen Unterrichts an der
Lchrerhochschule in Malmé. Er hat bei friherem Verfassen von Lehrbiichern
umfangrciche Erfahrung gesammelt. Die crste Version der Lehrbiicher wurde
verfallt, nachdem Konferenzcen zwischen Ekholm-Erb und der Forschergruppe
gchalten worden waren. Dic gesammelten Daten wurden an Ekholm-Erb

weitergeleitet, der im Laufe des Sommers 1967 dic erste Auflage revidierte.

Wihrend des Schuljahres 1966 -~ 67 wurde kein Herausgeber fiir das Material
des Forschungsprojeckts angcstellt. Das Material wurde dagegen mit Hilfc von
Pcrsonal produziert, dasa mit Mitteln des Projckts angestellt wurde. Wihrend

des Schuljahres 1967-68 sollen Verhandlungen mit Verlagen cingeleitet werdea.

Dic mitwirkenden Lehrer kamen teils von der ‘I'Jbungsschulc der Lchrerhoch-
schule (Heclencholmsschule), teils von Schulen der Stadt Malmé, Mach . und
nach, im Takt der Materialproduktion, wurden die Lechrer zu Konferenzen
eingeladen. Bei diesen Zusammenkiinften wurden auch die Erfahrungen des
schon crprobten Materials diskuticert. Die kritischen Gesichtspunkte wurden

bei der Revision verarbeitet. Die an dieser Intemsivuntersuchung teilnehmenden

Schiiler kamcn aus scchs Klassen, von dencn drei im Sprachlabor arbeiteten.

Dic Leistungen der Schiiler wurden im ganzen ""Lehrmittelpaket' analysiert.

Einc Reihe diagnostischer Tests wurden durchgefiihrt.
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Die Schiiler haben ihre Attitide im Hinblick auf verschiedene Arbeitsweisen
angegeben. Die hieraus resultierenden Daten konnten noch nicht bearbeitet

werden, und demzufolge liegen auch roch keine Forschungsberichte vor.

F. Revision und Normierung

Dic Revisionsarbeit findet wihrend des Schuljahres 1967 - 68 statt. Die
Normierungsphase wird ecingcleitet, sobald das Material in einer aus-

reichend grofien auflagenzahl von cinem Verlag herausgegeben wurde.

Ebbe Lindecll

Adressec:

Pedagogisk-psykologiska institutionen
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Tel: 040/867 00
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